Inspector of Indian Agencies for the
southeast (which unlike its northern and
southwestern counterparts had not been
abolished in 1917-1918) was reclassified
Regional Supervisor of Indian Agencies.
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centrale a été installée a Vancouver. Le
bureau du commissaire aux affaires
indiennes de la Colombie-Britannique a été
conserve alors que le bureau d'inspection du
Sud-Est (qui n'avait pas été aboli en 1917-
1918, comme cela avait été le cas pour les
bureaux d'inspection du Nord et du Sud-
Ouest) a été reclassifié pour devenir celui du
superviseur régional des agences qui
concernent les Indiens.
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